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Ni zatafila
lnstne preteklosts

Bivsi guverner Narodne ban-
ke (Banca d’Italia) Carlo Azeglio
Ciampi je v naravnost rekord-
nem ¢asu izpolnil nalogo, ki mu
jo je bil poveril predsednik repu-
blike. Sestavil je vlado brez obi-
¢ajnih dolgih posvetovanj z vod-
stvi politi¢énih strank, ki naj bi
tvorile novo vladno ve¢ino. Drzal
se je érke in duha 92. ¢lena repu-
bliske ustave, ki pravi, da pred-
sednik republike imenuje mi-
nistre na predlog ministrskega
predsednika. To je prva in glav-
na novost, ki je takoj padla v oci
in ki jo je mednarodni tisk zabe-
lezil s poudarkom.

Toda Italija tudi tokrat ni za-
tajila svoje preteklosti. Pripetilo
se je, da je nova vlada polozila
prisego pred drzavnim poglavar-
jem prav na dan (Cetrtek, 29. apri-
la), ko je bilo v poslanski zbor-
nici na sporedu glasovanje o zah-
tevi sodne oblasti, naj se bivse-
mu ministrskemu predsedniku
in dolgoletnemu glavnemu tajni-
ku socialisti¢ne stranke Craxiju
odvzame poslanska imuniteta,
da se bo lahko zagovarjal pred
sodis¢em zaradi mnogih obtozb,
kot so zlasti podkupovanje, iz-
siljevanje, zloraba oblasti, ne-
zakonito financiranje politi¢nih
strank.

V italijanski javnosti je narav-
nost zavrsalo, ko se je razsirila
vest, da je poslanska zbornica pri
tajnem glasovanju zavrnila ve-
¢ino zahtev sodne oblasti, pred-
vsem pa zahteve sodstva v Mila-
nu, ki je bilo prvo zacelo z zna-
no akcijo »¢istih rok« in s tem
povzrodilo pravi potres v italijan-
skem politiénem Zivljenju, kate-
remu $e zdaj ni videti konca. Pre-
tres v javnosti je bil tako mocan,
da so kar Stirje ministri Ciampi-
jeve vlade takoj napovedall od-
stop, ¢eprav se Se ni niti posusi-
lo érnilo na njihovem podpisu na
slovesnosti ob imenovanju in
Prisegi na Kvirinalu. Slo je za
ministre, ki politi¢no pripadajo
taboru Demokrati¢ne stranke le-
vice oziroma Zelenih.

Grozila je torej nevarnost, da
bi se po eni strani iznicilo delo
milanske ekipe sodnikov, ki je
Prva zacela odlo¢no nastopati

DRAGO LEGISA
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Sporocilo deZelnega tajnistva Ssk

Slovenska man

Ce ne pride do bistvenega preokre-
ta v volilnem telesu Slovencev v Fur-
laniji-Julijski krajini, ki so politicno
zelo razprseni, grozi edini slovenski
stranki, Slovenski skupnosti, izpad iz
dezelnega sveta Furlanije-Julijske kra-
jine po 29 letih doslednega dela za na-
rodnostno skupnost in konstruktivne-
ga soocanja z vecino. Na deZelnih vo-
litvah 6. junija bo namrec stranka na-
stopala Cisto sama v vseh okroZjih.

Spremembe dezelnega volilnega za-
kona, ki so bile sprejete lani, so nam-
re¢ uvedle omejevalno novost, po ka-
teri mora dose¢i stranka, ki Zeli biti
zastopana v deZelnem svetu, vsaj en
temeljni mandat v enem izmed petih
volilnih okroZij. Pri dosedanji volilni
moci Slovenska skupnost tega ne zmo-
re, medtem ko je vse od prvih voli-
tev leta 1964 redno dosegala svojega
zastopnika iz »deZelnega kotla ostan-
kove. To zdaj ni ve¢ mozno.

Spremenjeni volilni zakon predvi-
deva tudi moZnost volilne povezave
med dvema strankama za skupno se-
Stevanje in koriSCenje ostankov. To bi
manjsi stranki ob izpolnitvi vec pogo-
jev omogocilo, da »poskusa srefo« iz
ostankov kljub temu, da ni dosegla te-
meljnega mandata.

Slovenska skupnost je sklenila, da
preveri vsakrsno moZnost »tehnicne
povezave« ob spostovanju lastnih na-
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jsina pre

d najhujSo preizkusnjo

ni poslanec Ivo Jevnikar.

Akcija 1000 podpisov povsem uspela!

Tako na Trzaskem kot na Goriskem je Slovenska skupnost brez
veéjih tezav zbrala po 1000 podpisov, ki so potrebni za predlozitev
kandidatne liste na skorajénjih pokrajinskih volitvah. Te bodo v ne-
deljo, 6. junija, v trzaski in goriski pokrajini, ko bodo tudi volitve
za novi deZelni svet Furlanije Julijske krajine.

Nasi ljudje so se povsod v zares lepem S&tevilu odzvali vabilu in
pozivu edine slovenske politi¢ne organizacije v Italiji, naj omogo¢ijo
predstavitev slovenske liste na pokrajinskih volitvah.

Slovenska skupnost je v vseh volilnih okroZjih vlozila tudi kan-
didatne liste za novi deZelni svet. Njihov nosilec je dosedanji dezel-

Cel in popolne politicne neodvisnosti.
zkazalo pa se je, da so bile pravilne
napovedi tistih, ki so Ze lani razume-
li volilno reformo kot jasen znak vo-
lje po iznifenju manjsih politicnih
skupin, zlasti »nadleZnih«, kot je to
lahko manjsinska stranka, ali pa vsaj
po tezkem pogojevanju njihovih izbir.

Do pravih pogajanj o povezavi si-
cer sploh ni moglo priti, vendar je
morala pri svojih pogovorih in stikih
Slovenska skupnost ugotoviti, da je
Kritanska demokracija zavrnila moZ-
nost povezave, in sicer na zahtevo
svojega trzaskega dela, ki pa jo je de-
Zelno vodstvo sprejelo; da je Demokra-
ticna stranka levice med Slovensko
skupnostjo in Republikansko stranko

izbrala raje republikance; da je Stran-
ka komunistitne prenove ponujala po-
vezavo ob pogojih, ki so bili politicne
in programske, ne pa zgolj tehnicne
narave; da so svojo nepripravljenost
na tako povezavo izrazili predstavni-
ki Severne lige in Zelenih.

Zaradi tehnicnih zaprek tudi ni bi-
la mozZna povezava s stranko Furlan-
sko gibanje, ki je v podobnem poloZa-
Ju kot Slovenska skupnost, kar bi sim-
bolicno poudarilo vzajemnost med
manjSinami.

Dezelno tajnistvo Slovenske skup-
nosti je zato potrdilo svoj Ze objavlje-
ni sklep, da vsekakor povsod nastopa
s svojim simbolom, tudi brez povezav,
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Glede manjsin je

Slovenski zunanji minister
Lojze Peterle

Slovenski zunanji minister in
predsednik Slovenskih kri¢an-
skih demokratov Lojze Peterle je
bil v ponedeljek, 3. t.m., na obis-
ku v Gorici, kjer je zvecer govoril
na zborovanju, ki ga je priredila
Slovenska skupnost. Se prej pa
je v Palace hotelu imel tiskovno
konferenco, na kateri je pozitiv-
no ocenil delo slovenske vlade in
odnose med strankami, ki sestav-
ljajo sedanjo vladno koalilcijo.

Med drugim je dejal da se Slo-
venija zavzema predvsem za do-
bre odnose s svojimi sosedmi,
med njimi z Italijo. V tej zvezi je
omenil pogovore med Italijo in
Slovenijo, pri emer je pojasnil,
da Slovenija ne govori o osimskih
sporazumih, temve¢ o ureditvi
vseh odnosov med obema drza-

Slovenifa lahko za zgled

vama. Pripomnil je, se bo delo na-
daljevalo po italijanskih volitvah,
pri tem pa je izrecno omenil t.i.
zgodovinsko komisijo, katere de-
la se bodo baje zacela v kratkem.
Poudaril je dalje trajno skrb Slo-
venije za svoje manjsine v Italiji,
Avstriji in na MadZarskem, saj je
to njena ustavna dolznost. V ok-
viru pogovorov z italijansko stra-
njo bo Slovenija — je dejal Peter-
le — sprozila tudi vprasanje za-
S¢ite slovenske manjsine v Italiji.
Kar zadeva politi¢no predstavni-
Stvo manjSine tako na ravni par-
lamenta kot deZelnega zbora, je
Slovenija — je dejal zunanji mi-
nister — lahko za zgled. V slo-
venskem parlamentu sta namre¢
predstavnika tako italijanske kot
madzarske manjsine.
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B CETRTEK, 6. maja, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Porotila in deZelna
kronika; 8.10 ObtoZenci 2. trzaskega pro-
cesa; 10.00 Poro¢ila; 11.30 Ivan Cankar:
Podobe iz sanj; 12.00 Moja sre¢anja z ljud-
mi v stiski; 12.40 Primorska poje; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Poro¢ila in deZelna kro-
nika; 15.30 Mladi val; 17.00 Porotila in kul-
turna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00
Cetrtkova srefanja: »Va# Pepi in papatis,
prof. Kosovel pise iz zapora.

B PETEK, 7. maja, ob: 7.00 Jutranji radijs-
ki dnevnik; 8.00 Poroéila in deZelna kro-
nika; 8.10 Okno na Arbat; 9.00 Literarni
utrinek; 10.00 Porodila; 11.30 Ivan Cankar:
Podobe iz sanj; 12.40 Primorska poje; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.30 Iz pre-
teklosti v sedanjost; 14.00 Poro¢ila in de-
Zelna kronika; 14.10 »Barvna §ahovnica«;
14.30 Od Milj do Devina; 15.30 Mladi val;
17.00 Porodila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba.

B SOBOTA, 8. maja, ob: 7.00 Jutraniji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Poro¢ila in deZelna
kronika: 8.10 Kulturni dogodki; 9.00 Bu-
¢anje himalajskih hudournikov; 10.00 Po-
rocila; 11.30 Ivan Cankar: Podobe iz sanj;
12.00 Ta rozajanski glas — Oddaja iz Re-
zije; 12.45 Glasnik Kanalske doline; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Porodila in deZelna kro-
nika; 14.10 Nedigki zvon; 15.00 Ciril Zlo-
bec: »ltalijanska sre¢anja slovenskega pes-
nika«; 16,00 Saljivo — resno; 17.00 Poro-
¢ila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas-
ba; 18.00 Janez Pov3e: »Za svobodo ali pro-
ti njej«. Izzivi in pozivi Marjana RoZanca.

B NEDELJA, 9. maja, ob: 8.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00
Sv. masda iz Zupnijske cerkve v Rojanu;
9.45 Pregled slovenskega tiska v Italiji;
10.00 Mladinski oder. Zlata Jurin: »V re-
kordnem &asu okoli sveta«; 11.00 Za smeh
in dobro voljo; 12.00 Narodnostni trenu-
tek Slovencev; 13.00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Po-
rodila in deZelna kronika; 14.10 Janez Pov-
Se: »Za svobodo ali proti njej«. [zzivi in po-
zivi Marjana RoZanca; 15.30 Krajevne
stvarnosti; 17.00 gporl in glnsba_

B PONEDELJEK, 10. maja, ob: 7.00 Ju-
tranji radijski dnevnik; 8.00 Porodila in de-
Zelna kronika; 8.10 Jugoslavija po letu
1945; 8.55 15 minut z...; 9.10 »Ljubi... ne
ljubi«, bolj ali manj resniéne zgodbe o spo-
gledovanju in nesojenih ljubeznih; 10.00
Porodila; 11.30 Ivan Cankar: Podobe iz
sanj; 12.00 Kamen in sonce (egiptovski
dnevnik); 12.40 Primorska poje; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Go-
spodarska problematika; 14.00 Poroéila in
deZelna kronika; 14.10 »Srefanje z novo
pesmicos; 15.10 Nikoli ni prepozno za ude-
nje; 15.30 Mladi val; 17.00 Porotila in kul-
turna kronika; 17.10 Mi in glasba.

B TOREK, 11. maja, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Poroé¢ila in dezelna
kronika; 8.10 Zvocna ropotarnica, glaso-
vi in zanimivosti iz radijskega arhiva; 10.00
Porocila; 11.30 Ivan Cankar: Podobe iz
sanj; 12.00 Nepoznani planet Zemlja; 12.40
Primorska poje; 13.00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Po-
ro¢ila in deZelna kronika; 16.00 Mladi val;
17.00 Poroéila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba; 18.00 JoZe Babi¢ »Rosa L. -
kronika o neki revolucionarki«.

B SREDA, 12. maja, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Porotila in deZelna
kronika; 8.10 Narodnostni trenutek Slo-
vencey; 10.00 Poroéila; 11.30 Ivan Cankar:
Podobe iz sanj; 12.00 Male skrbi — veliko
veselje; 12.40 Primorska poje; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik; 13.20 Na gori-
Zkem valu; 14.00 Poro¢ila in deZelna kro-
nika; 14.10 Na goriskem valu; 15.30 Mla-
di val; 17.00 Poroéila in kulturna kronika;
17.10 Mi in glasba; 18.00 Tihotapstvo, ro-
pi, krivolovi in druga hudodelstva ob meji.

Spomenica Slovenske skupnosti

Spostovati je treba
mednarodne obveznosti

Slovenska skupnost je ponovno po-
segla z daljSo spomenico pri Solskem
ministrstou v zadevi nacrta trZaske-
ga Solskega skrbniStva o »racionaliza-
ciji« slovenskega Solskega omreZja na
TrZzadkem.

Ze 2. marca je deZelni tajnik Ssk
Ivo Jevnikar na podlagi gradiva, ki ga
je zbrala strankina Solska komisija,
posegel pri ministrici za Solstvo Rosi
Russo Jervolino in pri zunanjem mi-
nistru Emiliu Colombu. Ker do danes
ni bilo odgovora, je predstavnik Ssk
ponovno zahteval pojasnil in pozitiv-
ne reSitve tega problema.

Tisk in samomor
francoskega politika

Biv3i francoski ministrski pred-
sednik Pierre Bérégovoy in eden
najtesnejsih sodelavcev predsed-
nika republike Mitteranda je na-
redil samomor. Star je bil 67 let in
je bil sin ukrajinskih starSev, ki so
se po oktobrski revoluciji izselili
in se nastanili v Franciji. Pripadal
je socialisti¢ni stranki. Na pogre-
bu, ki je bil zelo slovesen, je spre-
govoril predsednik Mitterand in
med drugim zelo ostro napadel ti-
ste liste, ki so po krivici oditali raj-
nemu politiku nepostenost, ces
da mu je pred leti neki francoski
peti¢nik posodil 200 milijonov lir
(brez obresti), da si je lahko ku-
pil stanovanje v Parizu. Ti listi so
po govornikovem mnenju odgo-
vorni za samomor velikega poste-
njaka. Za nesreco pa je bil verjet-
no odlocilen tudi hud poraz socia-
listicne stranke na zadnjih drzav-
nozborskih volitvah.

Kot je znano, je trzasko 3olsko
skrbnistvo predlagalo, naj bi v Sol-
skem letu 1993-94 prikljucili sedanjo
srednjo Solo Fran Erjavec iz Rojana
srednji Soli Tvan Cankar pri Sv. Ja-
kobu, srednjo Solo Fran Levstik na
Proseku pa naj bi prikljucili srednji
Soli Srecko Kosovel na Opcinah. To
bi pa pomenilo krsitev jasnih med-
drzavnih dolocil, saj so omenjene slo-
venske Sole zasCitene po Londonskem
memorandumu iz leta 1954, kar je
Osimski sporazum potrdil. Zato ni
mogoce nobeno enostransko spremi-
njanje manjsinskega Solskega omrez-
ja. Poleg tega pa za manjsinske Sole
nikakor ne morejo veljati dolocila o
Stevilu dijakov in razredov, ki veljajo
za obicajne Sole vecinskega naroda. V
Sloveniji, je Se zapisal deZelni sveto-
valec in tajnik Ssk Ivo Jevnikar, se
Solske oblasti strogo drZijo mednarod-
nth obveznosti, kar zadeva Sole z ita-
lijanskim uénim jezikom v Istri.

V spomenici je koncno zapisano,
da je Komisija za slovenske Sole pri
DeZelnem Solskem skrbniStou v Trstu
Ze 22. februarja zavrnila omenjene
predloge o »racionalizaciji«, poleg te-
ga pa je v podobnem primeru DeZel-
no upravno sodisce (TAR) Ze zamrz-
nilo vsakrSno spremembo, ki jo je Sol-
sko skrbnistvo predlagalo v Solskem
letu 1990-91.

* * *

Novi guverner

Namesto Ciampija, ki je postal
predsednik vlade, je bil za novega gu-
vernerja Narodne banke (Banca d’Ita-
lia) imenovan dosedanji namesitnik
glavnega ravnatelja Antonio Fazio.
Star je 57 let in je v sluzbi pri emisij-
ski banki Ze 31 let.

Ni zatajila lastne preteklosti

< 0

proti stranpotem v italijanski po-
litiki, po drugi strani pa je kaza-
lo, da bo nova vlada dejansko iz-
raz dosedanje vecine, cetudi je ta
na referendumu z dne 18. aprila
prejela krepko zaudnico in bila
odlo¢no porazena.

Medtem ko piSemo, Se ne ve-
mo, kaksen bo izid glasovanja o
zaupnici novi vladi v parlamentu,
vendar se zdi, da bo spet odlo¢i-
len poseg drzavnega poglavar-
ja, ki je v poslanici ministrske-
mu predsedniku Ciampiju dolo-
¢il nekaj temeljnih smernic nove
vlade, med njimi nalogo, naj se
ob skrbi za vprasanje zaposlitve
pobriga, da bo parlament v zelo
kratkem roku — govori se o treh
mesecih — odobril nov volini za-
kon za poslansko zbornico ob

upostevanju izida referendumov
18. aprila.

V italijanskem politi¢nem ziv-
ljenju seveda ne manjkajo prese-
necenja. Za eno je poskrbel sena-
tor Andreotti, ki je pismeno spo-
rocil senatu, da se odpoveduje
imuniteti, tako da se bo pred so-
dis¢em v Palermu zagovarjal za-
radi Se hujsih obtozb od tistih,
ki letijo na racun socialisti¢nega
prvaka Craxija. Gre namreé za
sodelovanje s sicilijansko mafi-
jo. Andreottijeva odloditev pred-
stavlja presenecenje, saj je v tu-
jini gotovo najbolj znan italijan-
ski politik 3e pred kratkim izjav-
Ijal, da se boji sodis¢a v Palermu,
¢e$ da ni nepristransko.

Tudi zaradi tega je upravide-
na trditev, da Italija nikakor ne
zatajuje lastne preteklosti.

Pokrajinsko tajnistvo Sloven-
ske skupnosti v Trstu se iskreno
zahvaljuje vsem rojakom, ki so ve-
likodusno prisluhnili pozivu za
podpisovanje listin za predlozZitev
kandidatne liste za obnovitev trza-
$kega pokrajinskega sveta. Potreb-
nih je bilo nad tiso¢ podpisov. Ne-
lahko nalogo smo s pomoéjo Ste-
vilnih prijateljev, ki so nudili or-
ganizacijsko oporo, opravili v ne-
kaj dneh. Jasen odziv v tezavnem
trenutku nam vliva zavest, da bo-
mo kos tudi novim preizku$njam
in da gremo na volitve z jasno za-
vestjo o njihovem pomenu za vso
zamejsko skupnost,

Spomenica za novega
predsednika vlade

Carlo Azeglio Ciampi

Slovenska skupnost je poslala no-
voimenovanemu ttalijanskemu mini-
strskemu predsedniku Carlu Azegliu
Ciampiju daljSo spomenico. V njej mu
izraza Zeljo, da bi v tako teZavnem in
odgovornem trenutku opravil uspesno
delo v korist vse drZavne skupnosti.

V spomenici, ki jo je podpisal de-
Zelni tajnik Ssk Ivo Jevnikar, pa je po-
sebna pozornost posveCena institucio-
nalnim in volilnim reformam, ki so v
srediStu pozornosti in priakovanj vse
drzave. Pri tem Slovenska skupnost
opozarja na nereSena vprasanja zasci-
te slovenske manjsine, glede volilnih
reform pa ponavlja zahtevo po zajam-
Cenem zastopstou za narodne manj-
Sine na vseh predstavniskih ravneh.
Volilne reforme niso demokraticne, je
zapisala Ssk, Ce izkljulujejo zastop-
stvo narodnih manjsin, ki so pomem-
ben dejavnik za rast soZitja in potre-
bujejo posebno pozornost, kot to na-
rekuje ustava. Omenjeno je tudi sta-
liste dvodomne parlamentarne komi-
sije, ki je med navodila za sestavo no-
vth volilnih zakonov zapisala tudi
nujno preucitev »mehanizmov«, ki naj
zagotovijo zastopstvo »priznanih jezi-
kovnih manjSine.

DeZelni tajnik Ssk Jevnikar je opo-
zoril Se na izredno negativno izku-
$njo z »reformiranime« deZelnim volil-
nim zakonom in v pismu mandatar-
ju Ciampiju izraZa upanje, da bo v
programskem govoru zavzel pozitiv-
no stalisce do prikazanih problemov.
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Pogovor s prof. Martinom Jevnikarjem ob visokem jubileju

»Slovenska kulturna dejavnost v svetu
ne bo usahnila, saj poganjajo sveze brstike«

Pedagog, literarni kritik, poznavalec zamejske in zdomske knji-
zevnosti, urednik $tevilnih revij — in §e marsikaj bi se dalo povedati
— prof. Martin Jevnikar je v soboto, 1. maja, praznoval 80. rojstni dan.
Glede na delo, ki ga je opravil v teh letih, lahko refemo, da ni nikoli
izgubljal ¢asa, vsem dejavnostim pa se je posvetil s srcem in z resnim
znanstvenim pristopom. Prof. Jevnikar se je rodil leta 1913 v Spod-
njem Brezovem pri Vidnji gori, v Ljubljani je diplomiral iz slavistike,
v Trst pa je pridel leta 1945, kjer je zacel poudevati slovenséino in zgo-
dovino na trgovskem zavodu Ziga Zois. Kasneje je predaval tudi na

univerzah v Padovi in Vidmu.

Med njegovimi najpomembnejdimi deli je treba omeniti izredno
zahteven projekt — Primorski biografski leksikon, ki je zacel izhajati
leta 1974 in je letos priel do zadnjega zvezka. V prihodnjih letih naj
bi iz&la Se dva snopita dopolnil. Leksikon je izdala gorika Mohorje-
va druzba in je eden od najpomembnejsih in vsestransko uporabnih
del, kjer lahko érpamo podatke o najpomembnejsih primorskih ljudeh.

Visok jubilej prof. Jevnikarja so v ponedeljek, 3 t.m., pocastili v
Drustvu slovenskih izobrazencev v Trstu, kjer so priredili prijetno slo-
vesnost. Jubilantu je v imenu vseh cestital in se zahvalil za oprav-
lieno delo Sergij Pahor. Prof. Jevnikarja smo zaprosili za pogovor.

Ves ¢as, ki sta Vam ga dopu-
S¢ali sluzba in druzina, ste pora-
bili za delo za razvoj nase kultu-
re, Katera je bila glavna ideja, ki
vas je vodila vsa ta leta?

Ko smo pridli v jeseni 1945 v
Trst, so se Slovenci s koncem voj-
ne resili narodnega zatiranja in
vsesplosnega zapostavljanja, za-
to sem z drugimi skusal odprav-
liati zamujeno in vse tisto, za kar
so bili primorski rojaki prikrajsa-
ni. Ker sem Solnik, mi je bila se-
veda najbliZja $ola, ki je tudi naj-
vaznejSa kulturna ustanova vsa-
kega naroda. Ko sem prisel v Trst,
sem $el najprej na Sole, ki so bile
takrat na Lazzaretto Vecchio. Sre-
¢al sem ravnatelja dr. Rudolfa
Perhavca in se mu predstavil. Re-
kel mi je: »Imamo izpite in manj-
kajo komisarji. Bi lahko $li kar v
razred?« Sel sem in pomagal pri
izpitih, Na koncu me je ravnatel;
prosil, ¢e bi mogel ostati kar na
Trgovski akademiji za slovensdi-
no in zgodovino. Privolil sem in
tako se je zacelo moje profesor-
sko delo v Trstu in trajalo 40 let.
Trudil sem se, da bi se dijaki nau-
Cili pravilne slovens¢ine, in z us-
pehi sem bil zelo zadovoljen. Isto-
€asno sem zacel sodelovati na Ra-
diu in v tukajdnjih revijah.

Vec kot dve desetletji ste ure-
jali revijo Literarne vaje. Kak$na
je bila raven jezikovne kulture
med nasimi srednje in visjesolci
V tistih letih in kaksna je po Va-
Sih zapaZanjih danes?

Pomagal sem pri ustanovitvi
Literarnih vaj in jih po odhodu
Prof. Rudolfa Fajsa urejal, da so
dosegle 30 let izhajanja. Bile so
nekaj izrednega: dijaki so jih sa-
mi pisali in vzdrzevali, Cesar niso
dosegli niti v Sloveniji. Literarne
Vaje so Sirile veselje do branja in
Pisanja, zdruZevale so dijake raz-

da se more pouk nemoteno raz-
vijati. Zato se je znanje materin-
§¢ine zelo dvignilo in ne zaostaja
za znanjem v mati¢ni domovini.

Vi ste tudi velik poznavalec
zdomske literature, saj ste bili v
povojnem obdobju pri nas eden
redkih, ki je o tej »tabu temi«
sploh pisal. Dejavnost nasih iz-
seljencev je bila po vojni zelo bo-
gata predvsem v Argentini, izha-
jale so knjige, publikacije, revi-
je, glasila... Kaksno pa je stanje
danes?

Ko so si argentinski slovenski
izseljenci nekoliko uredili Zivlje-
nje, so zaceli tudi kulturno dela-
ti. Aktivna je bila zlasti osrednja
kulturna organizacija Slovenska

Prof. Martin Jevnikar na slovesnosti v DSI v Trstu, kjer so mu Cestitali ob

visokem jubileju

licnih Sol in mest, povezovale tu-
di njthove starSe in vzgojile ves
sedanji trzaski srednji pesniski in
pisateljski rod. Bilo je veliko de-
la: popravljanje tekstov, tiskarske
korekture, skrb za razdelitev, zbi-
ranje denarja za tiskarno — toda
to me je veselilo, ker sem vedel,
da je koristno delo. Jezikovna ra-
ven sodelavcev Literarnih vaj je
bila zadovoljiva, pri nekaterih ze-
lo dobra, uredniske pile pa se za-
lozbe posluZujejo tudi pri prizna-
nih pisateljih, ker je slovens¢ina
menda tako teZka, da je ne ob-
vladamo. Danasnje znanje je pri-
blizno na isti visini.

Je bilo delo, ki smo ga Slo-
venci v zamejstvu v povojnih le-
tih opravili predvsem na VZgOoj-

no-izobraZevalnem podroéju, za-
dovoljivo?

Na vzgojno-izobraZzevalnem
podrogju smo Slovenci v povoj-
nem ¢asu opravili ogromno delo.
Sole so se utrdile in razvile, pro-
fesorji in uditelji so napisali nad
400 Solskih knjig, ki jih je zalozi-
la Solska oblast, in so omogotile,

(foto S. Ferrari)

kulturna akcija, ki je zacela izda-
jati leposlovno revijo Meddobje,
ki izhaja Se danes, in Glas Slo-
venske kulturne akcije. Organi-
zirali pa so tudi Zedinjeno Slove-
nijo, ki izdaja Ze vsa leta tednik
Svobodna Slovenija in do 1975
Koledar Zbornik Svobodne Slo-
venije, pravi zbornik proze, poe-
zije in vsakovrstnih razprav. Ker
so nekateri izmed teh izseljencev
prej delovali v Trstu, smo se dobro
poznali, zato smo poznali njihovo
delo. Sklenil sem, da bom pred-
stavil na trzaskem Radiu in v Mla-
diki in Literarnih vajah vse slo-
venske knjige, naj izidejo kjerko-
li svetu. Prepritan sem, da je vsa-
ka slovenska knjiga v svetu po-
membna in dragocena, saj poma-
ga ohranjati narodno zavest med
tujimi narodi, priznanje pa zaslu-
Zi tudi pisatelj, saj se je mogel
posvetiti pisanju Sele po trdem
dnevnem delu za obstanek, ni pa
pri¢akoval in ne dobil kakega pri-
znanja in ne odskodnine na trud.
In tako sem od 1967 v Mladiki
predstavljal Zamejsko in zdom-
sko literaturo in jo predstavljam

Se danes. Vem, da so Mladiko is-
kali po Sloveniji vsi, ki so hoteli
zvedeti, kaj delajo slovenski ljud-
je po svetu, ker je bila njihova li-
teratura v domovini tabu. Samo
v Argentini je izSlo nad 100 slo-
venskih leposlovnih knjig, veliko
pa v ZDA, Avstraliji in drugod.
Vse to je slovensko kulturno bo-
gastvo, ki ga je treba vsaj poznati
in ceniti. Poznati pa bi bilo treba
tudi njihove Casopise in revije, ki
izhajajo vsepovsod.

Danes so se razmere nekoliko
spremenile: starejsi rod, ki je ve-
liko pisal, se je poslovil, mlajsi rod
se Sele uvaja, so pa teZave z jezi-
kom, ¢eprav govorijo knjiZno slo-
venscino, tezave z zaloZbami, saj
je zlasti v Argentini taka gospo-
darska kriza, da je vsako kultur-
no delo zelo otezkoteno. Kaze pa,
da slovenska kulturna dejavnost
po svetu ne bo usahnila, saj stal-
no poganjajo sveze brstike.

Ucili ste tudi 20 let na univer-
zah v Padovi in Vidmu. Kako je
prislo do tega in kaj ste hoteli do-
sedi?

Da, u¢il sem tudi na univerzah

v Padovi in v Vidmu. Kakor na
Trgovsko akademijo v Trstu, ta-
ko sem priSel tudi na univerzo v
Padovi brez prosnje. Tam je bil
prof. srbohrvaséine prof. Arturo
Cronia, znan strokovnjak za srbo-
hrvasko literaturo, posebno dal-
matinsko od srednjega veka dalje.
Bil je veckrat predsednik pri ma-
turah na slovenskih Solah v Trstu,
spoznala sva se, in ker je videl, da
ne morejo profesorji slovenséine
Studirati slovenséine na nobeni
italijanski univerzi, je dosegel v
Padovi, da so dali slovenski jezik
in literaturo za glavni predmet,
t.j., Student lahko Studira sloven-
8¢ino 4 leta in napiSe doktorsko
disertacijo v slovens¢ini. Univer-
za mi je poslala imenovanje za
poverjenega prof. domov, ¢eprav
nisem vlozil prodnje. Takoj sem
se odpeljal v Padovo, poiskal prof.
Cronio in mu pokazal imenova-
nje. Rekel mi je, da ve zanj, naj
pac¢ sprejmem imenovanje, ker
sem v Trstu brez italijanskega
drZavljanstva lahko na prepihu,
univerza pa ne zahteva drzavljan-
stva. Bili smo v septembru 1963.
Vprasal sem ga za obveznosti, ker
sem imel v Trstu na Trgovski aka-
demiji 15 ur na teden. Pojasnil mi
je, da bi moral biti na univerzi tri
dni, lahko pa mi skr¢ijo na dva
dni. Pla¢a pa je skromna, ker Ze
imam drZzavno placo, dobil bi sa-
mo eno tretjino osnovne place —
malo, kakih 40.000 lir na mesec,
a bi moral s tem placati vlak, ho-
tel za eno no¢ na teden, ker sem
zdruzil torek in sredo, in hrano.
Sprejel sem, in ko sem se nava-
dil, sem bil zadovoljen, ker mi je
dajala univerza veliko zadoscenja.
Razen ene Slovenke so bili $tu-
Pogovor je zapisala

Helena Jovanovié

Iy
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»Majmca« v Dolini -
pozira pomladi

i

Tudi letos so v Boljuncu postavili maj
(foto D. Krizmanéic)

V mnogih nasih vaseh, pred-
vsem pa v Bregu, so v preteklih
dneh obudili starodaven obicaj
postavljanja maja. Domacini so se
na to Ze nekaj dni prej z veseljem
pripravljali, tako da je tudi letos
ta pobuda kar najbolje stekla. Maj
so postavili v Borstu, Prebenegu,
Ricmanijih in v Boljuncu, kjer je ta
tradicija najbolj zasidrana. Sedaj
so maje ze podrli, v Cetrtek, 6.
t.m., pa se bo v Dolini pricela pri-
ljubljena »Majenca«, ki bo trajala
do vkljuéno torka, 11. t.m. Prire-
ditelji so pripravili bogat kultur-
ni spored. Letos bosta med dru-
gim na ogled dve umetniski raz-
stavi. Prva bo v Galeriji Torkla;
svoja dela bodo razstavili ljubi-
teljski slikarji iz Brega. Razstava,
ki jo organizira drustvo »Valentin
Vodnik« iz Doline, se bo pricela
v petek, 7. maja, ob 20. uri. Na ot-
voritvi bo spregovoril tudi Boris
Pangerc, ki bo predstavil pred
kratkim opravljeno raziskavo o
krajevnih obicajih. V cerkvici sv.
Martina pa si bo konec tega in v
zaCetku prihodnjega tedna mogo-
e ogledati razstavo umetne obrti.

Uvod v letodnjo dolinsko »Ma-
jenco« bo predstavitev italijanske-
ga prevoda knjige Borisa Panger-
ca »L"albero del Maj« v Casnikar-
skem krozku v Trstu. Delo je v
slovens¢ini izSlo lansko leto. V
petek in soboto (7. in 8. maja) bo
na vrsti ljudsko ocenjevanje vin
ter otvoritev vinske razstave in
nagrajevanje, prireditelji pa so po-
skrbeli tudi za glasbo. Igrali bodo
znani ansambli narodnozabavne
glasbe, nastopile pa bodo tudi fol-
klorne skupine. Prav gotovo bo
tudi letos ta starodavni praznik le-
po uspel, saj je Ze od nekdaj tako
trdno vsidran v zavest domaci-
nov, da ni zamrl niti v obdobju
druge svetovne vojne. V danasnji
obliki je »Majenca« zaZivela po
drugi vojni.

Kljub vsesplosni krizi
je nas bancni sektor zdrav

Ob¢ni zbor Trzaske kreditne
banke, ki je bil v sredo, 28. apri-
la, na Pomorski postaji v Trstu in
obéni zbor Kmecke banke iz Go-
rice, ki je bil v Katoliskem domu
v petek, 30. aprila, sta potrdila
vtis, da je kljub vsesplosni krizi
nas$ ban¢ni sektor zdrav in da v
doloc¢eni meri ostaja ena izmed re-
gilnih bilk naSega gospodarstva.

Vedletni razvoj naSega trzaSke-
ga zavoda se $e nadaljuje. Poleg
uspesnega delovanja v pretekli se-
zoni so si upravitelji med drugim
zadali nalogo, da okrepijo poslov-
ne temelje, tako da bi se vzpon v
prihodnjih letih Se zanesljiveje
nadaljeval. V ta namen je pred-
sednik TKB Kraus v svojem poro-
¢ilu tudi omenil moznost izred-
nega ob¢nega zbora za povisanje
glavnice na 50 milijard lir. Naloz-
be so se v primerjavi s preteklim
poslovnim letom podvojile in to
predvsem v zvezi z modernizaci-
jo banke. Prislo je namre¢ do raz-
Siritve in preureditve sedeZa pri
Domju, do odprtja nove agencije
na ul. Carducci — ki zadovoljivo
deluje —, vedji del bremena pa je
namenjen prenovitvenim delom
palace nasproti biviega Narodne-
ga doma, v katero naj bi se ban-
ka preselila morda Ze ob koncu
prihodnjega leta. Tudi Stevilo us-
luzbencev se je povecalo na 168,
tako da Kreditna banka ostaja
eden izmed najpomembnejsih, ce
Ze ne najpomembnejsi center za
zaposlovanje nase mladine.

O uspesnosti poslovanja prica
ze podatek, da so se zbrana sred-
stva povecala za skoraj 30 odstot-
kov, poslovni dobitek pa je pre-
koracil mejo 4 milijard in se je v
primerjavi s preteklim letom po-
vedal za ved kot 20 odstotkov, ¢i-
sto premoZenje pa se je povecalo
kar za 35 odstotkov.

Kmec¢ka banka iz Gorice je v
preteklem letu potrdila vlogo dru-

Kmecka

Daiy Banka Gorlf.‘a

RAREDNI OBCNI £BUR

Delnicarji Trzaske kreditne banke na obénem zboru

gega najpomembnejSega kredit-
nega zavoda v Gorici. Z novo po-
druznico, ki so jo odprli pred sti-
rimi meseci pri Rdeti hisi, pa bo
po vsej verjetnosti ta polozaj Se
utrdila. Na obénem zboru v Ka-
toliskem domu so njeni upravite-
lji orisali uspesnost delovanja v
preteklem letu. Tudi pri tem za-
vodu dajejo velik pomen podlagi
za uspesno poslovanje v prihod-
nosti. Stevilo usluzbencev se je
tako povecalo od 83 na 92, dobro
deluje tudi agencija v Krminu,
odprli so novo podruZnico pri
Rdeci hisi, zelo verjetno pa bodo
v bliznji prihodnosti tudi povecali
glavni sedez na Korzu Verdi: ban-
ka je v ta namen Ze odkupila ne-
kaj sosednjih stavb. Nadaljuje se
torej rast tega naSega goriskega
ban¢nega zavoda. To zanesljivo
dokazuje tudi uspeSen rezultat
lanskoletnega poslovanja. Cisti
dobicek je presegel 2 milijardi lir
in se je v primerjavi s preteklim
letom povecal za skoro 15 odstot-
kov. Najbolj zgovoren pa je poda-
tek, da se je skupni znesek nepos-
rednih vlog povecal kar za 31,9

Posnetek z obcénega zbora goriske Kmecke banke

(foto D. KriZzmancic)

odstotkov in tako dosegel 266,5
milijarde. Nalozbe na tekocih ra-
¢unih so se povedale predvsem
po zaslugi nereziden¢nih strank
kar za polovico, isto velja za kon-
kurentno obliko vlaganja v hranil-
na pisma. Skupna zaupana sred-
stva so se tako povecala kar za
27,6 odstotka in so dosegla 328,6
milijarde lir.

Kmecka banka iz Gorice se vse
bolj uveljavlja tudi v zunanjetrgo-
vinskem sektorju; v ta namen tes-
no sodeluje z Ljubljansko banko
in z ostalimi banénimi zavodi v
Sloveniji. Med drugim je treba
poudariti dolgotrajno sodelovanje
z vsemi slovenskimi ban¢nimi za-
vodi v zamejstvu.

(Dar)

M

MIHEIAC

Ob izidu knjige

SREDI ZEMLJE SREDOZEMLJE
v kateri se z izborom ob Zivljenjskem jubileju
predstavlja pesnik
Marko Kravos
Vas zalozba M vabi
na predstavitev, ki bo v petek, 7. maja, ob 18, uri
v Trstu, na nasipu-privezu Pomorskega kluba Sirena

v Barkoviah; na edinem barkovlanskem semaborpu je
treba zaviti prob morpy, ker e moino tuds parkarah

60 tiso¢ modrih ¢elad

Ce bo parlament bosanskih Srbov
potrdil veljavnost mirovnega nacrta,
ki sta ga pripravila diplomata Zdru-
Zenih narodov Vance in Owen, bo
OZN namestila v Bosni skupno 60 ti-
so¢ modrih celad. Amerisko obramb-
no ministrstvo je v ta namen ze mo-
biliziralo 17 tiso¢ vojakov. Gre za pa-
dalske enote, za marince in oklepne
enote.
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Ob smrti obcutljive umetnice in neutrudne kulturne delavke

Ljubka Sorli - pricevalka nasega éasa

Ljubka Sorli

V Corici je bil v torek, 4. t.m., po-
greb pesnice in vsestranske kulturne
delavke Ljubke Sorli, vdove po Zrtvi
fasistiénega nasilja Lojzetu Bratuzu,
ki je tudi sama bila pri¢evalka oseb-
nega in narodnega trpljenja v hudih
¢asih preganjanja a tudi zgled vztraj-
nega kulturnega in vzgojnega dela v
povojni zamejski stvarnosti. Umrla je
v petek, 30. aprila, v 83. letu staro-
sti. V cerkvi sv. [gnacija na goriskem
Travniku so se zbrali ljudje od vse-
povsod: iz Gorice in okoliskih vasi,
TrzaSke in iz rodne Tolminske, Sirse
Primorske, iz osrednje Slovenije ter
celo iz Koroske. Mnogi so pokojnico
poznali in cenili, kajti bila je Zena du-
ha, pesnica velikih globin in miline,
sréne dobrote in strpnosti ter pokon-
¢ne znacajnosti. S svojim delom in
zivljenjem je izpricevala globoko ve-
ro, trdno narodno zavest in izreden
pesniski dar. Pogreb je bil tako mno-
zifen in slovesen, da je bil prej mani-
festacija kot pa trenutek zalovanja.

Pogrebno maso je daroval koprski
Skof, msgr. Metod Pirih, ob njem so
pri oltarju bili e vikar za Slovence
msgr. Oskar Sim¢i¢ in Se vec kot 30
duhovnikov z obeh strani meje. V ho-
miliji se je Skof Pirih navezal na evan-
gelij o blagrih in jih povezal z rajno

Sorlijevo. BogosluzZje so s petjem obo-
gatili pevci iz vse goriske dezele. Vo-
dil jih je Zdravko Klanjscek, pri or-
glah pa je bil Hubert Bergant. »Ave
verume je zapel vokalni kvartet cen-
tra »Komel«, nastopili pa so tudi di-
jaki srednje Sole »Trinko« in uenci
osnovne $ole »Oton Zupanéit« iz Go-
rice. Njihova ravnateljica Mira Braj-
nik pa se je poklonila Njenemu spo-
minu. V slovo rajni pesnici je zapel
tudi oktet »Simon Gregordic«, ki
zdruZuje pevce iz raznih krajev Tol-
minske. V cerkvi so $e prebrali sozal-
no pismo goriskega nadskofa Bom-
marca, v imenu zamejskih Slovencev
se je Sorlijevi poklonil dr. Damjan
Pavlin, v imenu mati¢ne Slovenije in
Se zlasti primorskih rojakov pa prof.
Tomaz Pavsic.

Mnozica ljudi je nato pokojno pes-
nico pospremila do goriskega poko-
palisc¢a. Globok vtis je vzbudil odprti
grob Lojzeta Bratuza, globok vtis be-
sede, ki jih je povedala znana tol-
minska kulturna delavka Marta Fili,
Ki je s seboj prinesla tudi prgis¢e do-
mace tolminske zemlje. Ob grobu pa
se je v imenu slovenskih organizacij
na Koroskem spomnil rajnice tudi dr,
Valentin Inzko.

Pokojna Ljubka Sorli torej od tor-
ka potiva na goriSkem pokopalis¢u ob
svojem moZu Lojzetu Bratuzu in prav
BratuZzevi »Kraguljeki«, ki so jih zapeli
pevci okteta »Gregordi¢«, so pri po-
grebecih e bolj pozivili spomin na
»svetlo Zrteve in ustvarili obcutek, da
se ljudstvo klanja temu paru, Sorli-
jevi in Ze davno umrlemu Bratuzu in
sploh vsemu kar ti dve imeni simbo-
litno pomenita primorskim Sloven-
cem.

ZALNA SEJA

Dan pred pogrebom je bila v Ka-
toliSkem domu v Gorici Zalna seja v
spomin na pokojno pesnico. Zbrali so
se ljudje s Trzaskega in vseh krajev
Goriske in Tolminske. Zalno sejo so
priredili Svet slovenskih organizacij,
Center za glasbeno vzgojo Emil Ko-
mel, Zveza slovenske katoliske pro-
svete, Zveza cerkvenih pevskih zbo-

Bila je in ostala, draga Ljubka Sorli. Zlahten simbol Slovencev
na zapadni narodnostni meji. Obogatila nas je s svojim Zivljenjem in
s svojo obtuteno umetnostjo. SoZalje in pogum njenim najblizjim. Tra-
jen spomin vsem nam, ki smo zaradi nje mocnejsi.

Dezelni odbor Svetovnega slovenskega kongresa

V nedeljo, 2. maja 1993, je ugasnilo plemenito Zivljenje

Marije Godnic vd. Pahor

Zalostno vest sporocata héi Marjuda in sin Sergij z druZinama. Po-
greb bo v petek, 7. maja, ob 9. uri iz glavne bolnidnice v Trstu in po-
tem iz Zupne cerkve v Komnu, kjer bo masa ob 15. uri.

rov in drustvo Mirko Filej. Spomnile
so se torej organizacije, v okviru ka-
terih je Ljubka Sorli delala vse Ziv-
lienje. O izjemnem liku pokojnice so
spregovorili dr. Kazimir Humar, Ma-
rija Ferleti&, Ivo Jermolj, Mirko Spa-
capan, Zorko Harej, Marjan Terpin,
Marjan Markezi¢ in Nada Sancin.
Vsak je postavil kamen¢ek v mozaik
izredno bogatega in plodnega Zivlje-
nja in delovanja pokojnice, ki je svo-
jo dolZnost opravila do konca.

ZIVLJENJE

IN DRAGOCENO DELO

Ljubka Sorli se je rodila v Tolmi-
nu in na to deZelico je bila vse Ziv-
ljenje sréno navezana. Tolminski in
Tolmincem je tudi posvetila ve¢ pes-
mi in cele cikluse. Za zamejske Slo-
vence in Sirse Primorce je Ljubka Sorli
bila pravi pojem in pri¢evalka trplje-
nja slovenskega ljudstva pod fasiz-
mom, saj je njeno druzino in njo sa-
mo doletelo vrsto tragedij.

Moz Lojze BratuZ je postal Zrtev
fasistitnega nasilja, med vojno jo je
Cakal zapor in mudenje s strani zlo-
glasne Colottijeve tolpe in je o tem tu-

SOZALJA

UredniStvo in uprava Novega li-
sta izraZata globoko obtuteno soza-
lje prof. Lojzki in prof. Andreju Bra-
tuZu ob smrti drage mame Ljubke.

* % %

Radijskemu €asnikarju Sergiju Pa-
horju in sestri Marjuéi izrekamo is-
kreno sozalje ob izgubi ljubljene ma-
me Marije.

* % %

Ob boleti izgubi drage mame iz-
reka Sergiju Pahorju in svojcem is-
kreno sozalje.

Slovenska skupnost
* ok %

Zala Vuk-Besednjak izraza héeri
prof. Lojzki Bratuz in sinu prof. An-
dreju globoko obtuteno sozalje ob
smrti drage mame Ljubke.

* k ok

Vest 0 smrti nase drage Ljubke
Sorli nas je globoko pretresla. V to-
lazbo nam in njenim najblizjim pa
naj bo svetlo prepritanje, da bo Ljub-
ka Sorli s svojimi obéutenimi pesmi-
mi veino Zivela med vsemi ljudmi
svojega naroda.

Dezelna Slovenska skupnost
* % %

Bridko nas je gprizadela vest o
smrti nase Ljubke Sorli. Ne moremo
verjeti, da je od$la od nas, in izreka-
mo vsem njenim najbliZzjim iskreno
sozalje. Vedno bo ostala med nami,
saj je njena pesem Ze dolgo prav v
vsakem posamezniku nasega naroda.
Slovenska skupnost

goriske pokrajine

di podala pri¢evanje na procesu v
trzaski Rizarni, ki je bil v Trstu leta
1976.

Po vojni se je z vso vnemo posve-
tila vzgojnemu delu. Bila je cenjena
in pozrtvovalna uciteljica na raznih
slovenskih osnovnih Solah na Goris-
kem. S svojimi ucenci je pripravljala
igrice in veliko nastopala ter sodelo-
vala tudi pri radijskih oddajah za
otroke. Vse od ustanovitve otroske
revije Pastircek je bila sotrudnica li-
sta in celih devet let je revijo tudi ur-
ejala.

Ljubka Sorli pa je v irsi sloven-
ski javnosti poznana predvsem kot
pesnica. Objavila je ve¢ pesniskih
zbirk, zaensi z »Vencem spomin¢ic
mozZu na grob«. Prvi izbor svojih pes-
mi je objavila leta 1973 v zbirki »lz-
brane pesmi« pri Goriski Mohorjevi
druzbi, zadnja antoloska zbirka z na-
slovom »Pod obokom ¢arobnima« pa je
iz8la pred Sestimi leti pri ZaloZnistvu
trzaskega tiska v Trstu. Pokojna Ljub-
ka Sorli pa je svoje pesmi objavljala
tudi v raznih revijah in koledarjih ter
¢asopisih. Bila pa je tudi pesnica, ki
je znala s posebnim darom pisati za
otroke. Najboljse take pesmi so izsle
v zbirki »Veseli ringaraja« pred dese-
timi leti.

Glede poezije Ljubke Sorli velja
tudi poudariti, da so po njenih bese-
dilih segali Stevilni skladatelji. Kot
prvi njen moz Lojze Bratuz a tudi
Ubald Vrabec, Zorko Harej, Maks
Strménik in drugi so radi uglasbili te
pesmi, saj so vsebinsko globoke in
dozivete, ritmi¢no in melodi¢no do-
vrene, vsebinsko pa zelo hvaleZne.
V njih se odseva vsa sréna dobrota
pokojne Ljubke Sorli, ki je kljub vse-
mu trpljenju in tezavah vse svoje Ziv-
lienje ohranila pozitivno gledanje na
svet in so¢loveka in prav po tej njeni
lastnosti ter izjemni vztrajnosti in po-
konénosti jo bomo ohranili v trajnem
spominu.

Heerki Lojzki in sinu Andreju naj
ob tej tragiéni izgubi tudi prijatelji pri
Novem listu izre¢emo globoko obé&u-
teno sozalje,

Marko Tavéar
* ok ok

Slovenska manjsina...
< B

in da kandidira kot nosilca liste dose-
danjega deZelnega svetovalca in svo-
Jega deZelnega tajnika Iva Jevnikarja.

DeZelno tajnistvo Slovenske skup-
nosti lahko le obZaluje politicno sliko,
ki se je tako pokazala v deZeli, in za-
gotavlja, da se bo borilo za samostoj-
no slovensko zastopstvo. Tudi v luci
vsedrzavnih volilnih reform, ki gre-
do v smer veCinskega sistema, poudar-
ja nujnost, da se narodnim manjsi-
nam zagotovi zajamdceno zastopstvo v
vseh izvoljenih predstavniskih telesih,
tako kot so zajamcena mesta za itali-
Jansko in madzarsko manjsino na kra-
jevni in parlamentarni ravni v Slove-
niji, drugod po svetu pa za druge na-
rodne skupine. Drugace se dogaja, kot
Je to primer ravno zdaj v Furlaniji-
Julijski krajini, da je neposredno za-
stopstvo manjsin in torej pomembne-
ga izraza celotne druzbe, prepusceno
goli dobri volji vetine.
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Predstavitev dveh mas v Gorici

Prejsnji teden je bila v goriski
Katoliski knjigarni predstavitev
dveh ma$ zamejskih slovenskih
skladateljev. Bolj to¢no je $lo tu za
zbirko petih slovenskih mas (Vra-
bec) in za latinsko maso (Jericijo).
Kulturni vecer sta priredila Zdru-
Zenje cerkvenih pevskih zborov
in KatoliSka knjigarna, kot je v
uvodnih besedah povedala prof.
Franka Zgavec. Nastopila pa sta
dr. Zorko Harej za Vrabeve ma-
$e in prof. Ivan Florijanc za Jeri-
cijevo delo.

Zorko Harej je najprej orisal
nastanek te zbirke mas trzaskega
sklatelja Ubalda Vrabca, ki je umrl
leta 1991. Gre za pet slovenskih
mas razli¢ne dolZine in vrste, vse-
kakor pisane za na3e cerkvene
zbore in njih zmogljivosti. Ena od
teh je pa pisana na svobodni tekst
pesnice Zore Saksida. Dr. Harej
je podrobno orisal Vrab¢evo glas-
beno delo nasploh in prikazal nje-
gov slog. Vrabec je tudi v tem po-
kazal na svoje glasbene karakte-
ristike, ¢eprav je v glavnem v teh
delih — kot Ze rec¢eno — imel pred
o¢mi nase zborovske sposobnosti
in meje. Med drugimi je tu zani-
miva Masa v Es-Duru, posvecena
papezu Janezu XXIII. Vse bogati
tudi orgelska spremljava. Posebej
je Harej podértal v Vrabfevem
glasbenem delu skrb za harmoni-

jo in kontrapunkt, pa tudi za pri-
merno izbiro tekstov. — Zbirko je
letos izdal Svet slovenskih orga-
nizacij.

Goriski glasbenik Stanko Jeri-
cijo je pred par leti napisal latin-
sko maso »Sic benedicam Te« za
soliste mesani zbor in orkester.
Kako leto nazaj je ta tudi dozZive-
la krstno izvedbo v Gorici z zbo-
rom S. Ignazio (ki je maso tudi iz-
dal) in simfoni¢nim orkestrom iz
Beljaka tu vokalnimi solisti. O tej
masi je spregovoril Ivan Florijanc,
duhovnik in glasbenik, ki je na
splodno podal zgodovinski okvir
in nastanek mase v liturgiji in
glasbi. Predvsem je v uvodu pod-
¢rtal, da pomeni v danasnjem Ca-
su pisati tako maso za zbor, soli-
ste in orkester pogumno dejanje
(saj so podobne izvedbe navadno
zelo redke). Florijanc je nadalje
poskusil uokviriti Jericijevo maso
v $irsi glasbeni okvir, reko¢, da
gre bolj kot na podobna dela du-
najske klasike (od Haydna do
Beethovna) iskati navezav na za-
devna dela od Schuberta do Stra-
vinskega. Ob koncu je o masi
spregovoril tudi avtor sam.

Predstavitev teh glasbenih del
gotovo pomeni lep kulturni dogo-
dek. Stevilni prisotni so z aplav-
zom izrazili svoje odobravanje in
priznanje. a.b.

Dr. Mocnik na »Prazniku frtalje« v Rupi
Kot narod smo dosegli izredne cilfe

Prizor z letosnjega Praznika frtalje v Rupi

Prosvetno drustvo Rupa-Pec je
v soboto in nedeljo (1. in 2. maja)
priredilo tradicionalni »Praznik
frtalje«, ki se je zacel ze konec
prejSnjega tedna, 25. aprila. Or-
ganizatorji so povabili na to pri-
reditev ve¢ pevskih zborov, na-
stopila pa je tudi dramska skupi-
na iz Standreza z veseloigro »Ob-
ravnava«. V soboto, na prvomaj-
ski praznik, je spregovoril pokra-
jinski podtajnik Slovenske skup-
nosti iz Trsta Peter Mo&nik. Uvo-

doma se je spomnil procesa proti
Albertu Kovicu iz Rupe, ki je bil
po krivici obtoZen upora polici-
stom zato, da bi prefektura imela
kak izgovor zaradi $ikaniranja po-
licije pri postavljanju maja. Kovi-
ca sta branila odvetnika Moc¢nik in
Battello. Slo je za popolno zma-
g0, saj so sodniki sprejeli tezo, da
je 8lo za izsiljevanje s strani obla-
sti. Moénik je poudaril, da do te-
ga rezultata ne bi prislo, ¢e ne bi

e B

Mirko Bogataj o slovenskem sporedu avstrijske televizije
Jezik locuje, lahko pa
tudi zblizuje dva naroda

Cim so bili premagani porodni kri
regionalizacije TV-sporeda v Avstri-
ji, je javno-pravna Avstrijska radiote-
levizija (ORF) uvedla etni¢ni televi-
zijski program. Po slabem letu koro-
Skega sporeda v nems¢ini torej obo-
gatitev tudi v drugem dezZelnem jezi-
ku. Slovensko urednistvo v Celovcu,
dotlej le radijsko, potlej bimedialno,
je imelo $tirl mesece Casa za pripra-
ve. Napetost v nacionalistitnih kro-
gih v dezeli je dozivela svoj visek z
uranim protestom Ljudske stranke na
Dunaju. Odgovor Avstrijske radiote-
levizije in kuratorija je bil kratek, je-
drnat in nedvoumen: oddaje so po-
trebne, start bo kot predvideno. 2.
aprila leta 1989 je policija zastrazila
dezelni studio v Celovcu, za pricako-
vane odmeve smo odprli Sest telefo-
nov. Tresla se je gora, rodila se je mis.
Se med oddajanjem se je vlil plaz po-
zitivnih reakcij, ki so segale od zado-
voljstva do navdusenja. Se bolj pre-
senetljivo — med njimi so dominira-
la mnenja pripadnikov vetinskega
naroda. In eno uro po oddaji facit: niti
enega negativnega glasu.

Jezik lo€uje, lahko pa tudi zblizu-
je oba naroda. Sporazumevanje prav
gotovo ni mozno, ¢e se jezik sklicuje
samo na svojo linguisticno dovrse-
nost. Potrebno je tudi notranje spo-
razumevanje obeh strani: poznam so-
seda, morem pomagati, kjer drugi
ne morejo, morem posredovati v na-

V tej Stevilki objavljamo poseg, ki ga je ravnatelj slovenskih radijskih in
televizijskih sporedov iz Koroske Mirko Bogataj podal 23, aprila na posvetu z
naslovom: »Kaksno televizijo si Zelimow. SreCanje je organizirala deZelna komi-
sija Slovenske skupnosti za kulturo in obCila, potekalo pa je na trZaski pomor-
ski postaji. Bogataj je govoril o etnicnem sporedu avstrijske televizije za Koro-
ke Slovence. Oddaje so vsako nedeljo od 13. ure do 13.30.

(Ured.)

prezanjih za mir, nisem nesposoben
mrZnje, v sebi pa ¢utim ve¢ strpno-
sti, ker spoznavam drugi svet, iz ka-
terega izhajajo protislovja.

Koroska z zgodovinsko pogojenim
nezaupanjem obeh narodov, ki ga
mnogi imenujejo prastrah, je do da-
nes, Stiri leta po uvedbi sporeda v slo-
vend&ini, ostala celovita in nedeljena.
Etni¢ni program je sprostil mnogo
kréev, doprinesel je boljSega sozZitja in
sporazumevanja v deZeli, izbrisal je
klisejske predstave, ki so jih o svojih
sosedih imeli mnogi enostransko ob-
vesceni Korosci. — V zacetku smo na-
pravili vse moZne napake, jih prezi-
veli in izumili tudi nekaj novih. Pa
kljub temu — veder pozdrav dezeli je
neverjetno vplival na ozracje. Sloven-
ski televizijski spored je brez jokavo-
sti, samopomilovanja in skripanja z
zobmi podrl marsikateri plot.

Obe izhodisci: pokazati ljudi kot
ljudi in jih povezati v spored sta nasi
vodili, ki pogojujeta tudi uspeh pro-
grama. Redno ga gleda ve¢ nemsko
govorecih, kot je nasploh koroskih
Slovencev v dezeli, od ciljne skupi-
ne mu redno sledi kar 88 odstotkov,
ocena 4,4 od petih moznih to¢k na-
kazuje pravilno zastavo programskih
tezis¢. Program naj bi v svojih reci-
pientih vedno znova utrjeval prepri-
¢anje, da je ta program njihov pro-
gram, ki jih ne le nagovarja, temvec

[T 2

Na tekmovanju v Sloveniji

Uspeh mladih glasbenikov sole E. Komel iz Gorice

Gojenci Centra za glasbeno
vzgojo Emil Komel so pred krat-
kim prejeli na 22. tekmovanju
mladih glasbenikov Slovenije, ki
je bilo v Ljubljani in Velenju, po-
membno priznanje. Tekmovanja
so se udelezili 13-letni violinist Pe-
ter Gus iz Gorice, 14-letna vio-
longelistka Verena Cavdek s Peti
in 14-letni pianist David Bandelli
iz Gorice pod mentorstvom Juri-
ja KriZnica in so za svojo izvedbo
prejeli 3. nagrado v prvi katego-
riji (ostalih dveh nagrad strokov-
na komisija ni podelila). 19-letna
sopranistka Mirjam Pahor pa je
prejela 4. nagrado.

Uspeh na nedavnem tekmova-

nju v Sloveniji je 3e on dokaz kva-
litete goriskega Centra za glasbe-
no vzgojo Emil Komel, ki deluje
Ze 40 let in ga obiskuje 140 gojen-
cev. V kratkem naj bi Sola zace-
la delati v boljsih pogojih, saj se
bo iz neprimernih prostorov na
Placuti preselila v Katoliski dom.
Center Emil Komel je obenem tu-
di pobudnik Stevilnih in dobro
obiskanih glasbenih prireditev na
GoriSkem, poleg tega pa je zad-
nja leta vzpostavil tudi plodno so-
delovanje z gorisko Glasbeno ma-
tico. Skupaj sta ti Soli med drugim
organizirali Sest abonmajskih kon-
certov tujih in domaéih umetni-
kov.



6. maja 1993

NOVI LIST

Stran 7

Jezik locuge...
o

jim nudi moZnost, da v njem doZive
in sre¢ajo sebe in svoje sosede.

V posameznih prispevkih i$¢emo
korenine, skusamo ustvarjati prizade-
tost, tudi kriti¢no odkrivati nedostat-
ke, doprinasati do popus¢anja nape-
tosti in nakazati resitve. V sredistu
sporeda je ¢lovek s svojim veseljem,
s svojim kulturnim izrazom, pa seve-
da tudi s svojimi problemi. Ta ¢lovek
je nas partner, spremljevalec, prija-
telj. Trudimo se, da politi¢no doga-
janje priblizamo gledalcem —, dela-
mo zanje in ne za politike ali ljudi, ki
tako ali tako vedo vse bolje. Nasi spo-
redi naj bi bili odsev tako dolgo iz-
klju¢ene realnosti. V sliki je ta real-
nost kot travnik cvetlic. Oddaje, v ka-
terih nastopa neizmerno Stevilo ljudi
vseh poklicev in slojev, starosti in
prepri¢anj, izrazajo med drugim tu-
di nas jasen politi¢ni postulat. Izvir-
ni biotop sestoji iz detelje, marjetic in
bodljivk, ki imajo vse svojo funkcijo
in svojo vrednost. Trudimo se, da v
sliki cveti ta pestrost in ne zgolj vrtni-
ce, prej izbrane, zgovorne, za katere
sredstva javnega obvestanja Ze pre-
dolgo kaZejo prevel interesa.

Kolikor mogoce, slovenski televi-
zijski spored v Celovcu skusa doka-
zati, da manjsina, ki je bila dolgo ¢asa
faktor sporov med sosednjima drza-
vama, lahko postane most za sodelo-
vanje med dvema evropskima sosed-
njima drzavama. Dokler so na obeh
straneh meje ljudje, ki vidijo to, kar
nam je skupnega in kar nas povezu-
je, ki priznavajo enakopravnost sose-
da, se vzpostavlja duhovna in &love-
Ska solidarnost. Ta lahko ustvari in
zagotovi motnejSe povezave in prija-
teljstva, kot jih morejo garantirati za-
koni in papirji.

Znotraj Avstrijske radiotelevizije
ima slovenski spored s svojimi stro-
kovnjaki, ki poznajo jezik in psiho
dveh sosedov, vse vaznej$o in ugled-
nejso vliogo katalizatorja. Tako vse-
binsko kot gospodarsko tesno sode-
luje s centralo in doprinasa k ugledu
Avstrijske radiotelevizije zlasti na po-
drogju porotanja o dogajanju pri na-
Sih juznih sosedih.

Evropa se formira na novo. V svoji
celoti najbolj potentni gospodarski
Prostor na svetu trpi zaradi svoje je-
zikovne in kulturne pestrosti, ki pa je
tudi bistvo in prednost Evrope. V bo-
doce bo mnogo zaviselo od tega, ka-
ko bo mot izrabiti to vekulturnost ali
kako bo ta motila sodelovanje. Kar bo
Najbolj potrebno, bo odprtje k so-
sedu,

Velikost orkestra ni odlotilna za
dobro ali slabo glasbo. Tako tudi ste-
Vilénost naroda ni odlotilna za nje-
80vo identiteto. Male narodnostne
skupnosti prispevajo v danasnji Ev-
'opi mnogo naprednega duha v mo-
ralnem in politicnem smislu, ¢e Ze ne
drugace, potem tako, da so ogledalo
velikim in moénim, da preizkuajo
Njihovo dobro ali slabo vest glede
Strpnosti in prave demokrati¢ne za-
vesti,

»Slovenska kulturna dejavnost...«

4
dentje Italijani, na leto po 12, ki
so izbrali slovens¢ino iz zanima-
nja za slovanski jezik. Nekateri so
se toliko naudili, da so prevajali
slovenska dela v italijandcino. Ta-
ko je sedanji prof. Luigi Michie-
letto prevedel vse pesmi Vladi-
mirja Truhlarja, njegov V dnevih
Sumi Oceanfa je izdal v italijan-
skem prevodu. Eden izmed mo-
jih u¢encev je umetnostni zgodo-
vinar, 8el je v Ljubljano in si na-
bavil vrsto strokovnih knjig ter
seznanja svoje rojake s sloven-
sko umetnostjo. Tretji je asnikar,
drugi so profesorji in 8e kaj in vsi
se zanimajo za slovensko kultu-
ro, ki je bila zanje odkritje. Napi-
sali so 9 doktorskih tez iz sloven-
ske literature od Vodnika do Can-
karja. Najbolj so se ¢udili sloven-
skim baladam in romancam, ki jih
italijanska literatura ne pozna.
Ker so se pokazale na univer-
zi v Vidmu potrebe po sloven-

Krozek FOTO TRST 80

vabi v nedeljo, 9. t.m., na

FOTOGRAFSKI
IZLET V ISTRO

Zbiralis¢e pred »Kompa-
som« na mejnem prehodu Sko-
fije ob 7.45, Odhod z osebnimi
avtomobili ob 8. uri. Kosilo iz
nahrbtnika. Vabljeni vsi ljubi-
telji fotografije in druzabnosti.
Dodatna pojasnila dobite v pe-
tek, 7.5., 0d 20.30 do 23. ure na
tel. st. 040/635626.

skem profesorju, me je prosil de-
kan Valussi, naj bi sprejel sloven-
§¢ino, v zameno pa me oprostijo
poucevanja na Trgovski akademi-
ji. Tako sem sprejel slovens¢ino
$e v Vidmu in se vozil iz Padove
v Videm. Ker je aprila 1975 od-
povedal prof. srbohrvastine v
Vidmu, me je dekan prosil, naj
pustim slovens¢ino v Padovi in
sprejmem srbohrvas¢ino, dokler
ne dobijo drugega profesorja, da
bodo mogli Studentje delati izpi-
te. In tako sem aprila 1975 pre-
vzel v Vidmu 8e srbohrvas¢ino,
kar mi je univerza v Padovi zame-
rila, ¢eprav sem preskrbel za svo-
jega naslednika, da ni trpel pouk.
V Vidmu je slovens¢ina zacvete-
la, saj smo imeli do 70 Studentov.
Napisali so 21 doktorskih diserta-
cij in tri iz srbohrvas&ine. Bilo je
lepo delo s sodelavci in Studenti
in Zal mi je bilo, ko sem moral za-
radi let v pokoj.

Kaksni pa so vasi nacrti po 80.
letu, saj se, kot kaze, Se ne name-
ravate odpovedati delu?

Naértov po 80. letu ne more
biti veliko: rad bi nadaljeval do-
sedanje delo, dokoncal Primorski
slovenski biografski leksikon, ki
mu manjkata e dva zvezka Do-
datka in je torej na dobri poti.
Prav tako mislim nadaljevati s po-
rotanjem o slovenskih leposlov-
nih knjigah v zdomstvu in zamej-
stvu, za Izseljenski institut SAZU
pa bi moral napisati zgodovino
slovenskega pripovednidtva v Ar-
gentini. In potem pride vsak dan
kaka nova prosnja za delo.

Srecanje treh Mohorjevih druzb

Celovska, Celjska in Goriska
Mohorjeva druzba Ze nekaj let
vzdrZzujejo tesnejSe stike. Letos
pa so sestrske druzbe ustanovile
koordinacijski odbor, ki omogo-
¢a vegje sodelovanje za pobude
skupnega pomena. Tak sestanek
je bil 28. aprila v Ogleju in Gra-
dezu. UdeleZenci so si po skup-
ni masi najprej ogledali oglejsko
cerkev in tamkajinje zanimivosti,
saj druzbe nosijo ime po prvem
oglejskem $kofu in muéencu sv.
Mohorju.

Sestanek v Ogleju je bil tudi
priloZnost za resno delo. Udele-
Zenci so obravnavali moZnost so-
delovanja na letoSnjem knjiznem
sejmu v Ljubljani, moZne enotne
izdaje ter druge skupne pobude.
Srecanja so se udelezili tudi ne-
kateri oZji sodelavci Mohorjevih
druzb, kar je nudilo priloZnost,
da je Goriska Mohorjeva druzba,
v SirSem okviru mohorjanskih de-
lavcev, pocastila svojega dolgolet-
nega in zasluznega sotrudnika,
prof. Martina Jevnikarja, ki je 1.

maja slavil visok Zivljenjski jubi-
lej — 80-letnico. Predsednik Gori-
ske Mohorjeve druzbe, msgr. Os-
kar Sim¢ic, je pri tem poudaril, da
se je jubilant vedno razdajal za
slovenski Zivelj v zamejstvu, po-
sebne zasluge pa si je pridobil kot
odgovorni urednik Primorskega
slovenskega biografskega leksiko-

na.

SLAVISTICNO DRUSTVO.
DRUSTVO SLOVENSKIH [ZOBRAZENCEY

vabita na predstavitev
razprave o Trubarjevih psalmih
dr. Francke Premk

KORENINE
SLOVENSKIH PSALMOV

Knjigo bo predstavil
prof. Franc Crnilogar
v ponedeljek, 10. maja, ob 20.30

v Peterlinovi dvorani,
ul. Donizetti 3, Trst

Martinu Jevnikarju
ob 80-letnici

Levec nekje piSe, da so Dolenj-
ci prijazni in prijetni ljudje. Tes-
no so povezani s svojo plodno
zemljo. Zato izredno ljubijo svoj
jezik v pisavi, a Se prav posebno
v Cudovitem istem govoruy, iz ka-
terega veje svojevrstna vedrina,
znak pradavne ljudske modrosti.
Pa tudi svojevrsten humor prodi-
ra iz vseh teh posebnosti ljudi na
Dolenjskem.

Dolenjska je srcika Slovenije.
To sréiko so Dolenjci negovali z
najvecjo ljubeznijo in nam jo po-
nudili v vsej svoji olarljivi lepoti,
ki sem jo prav te dni lahko ob¢u-
doval, ko sem se spet vozil po va-
lovitem pregrinjalu, ki jo prekri-
va vse od Visnje gore dalje preko
Ivanéne gorice in Trske gore tja
do Gorjancev.

Martin Jevnikar je zrasel pred
80 leti na tej zemlji in jo vzljubil.
Posvetil se je kot slovenist preu-
¢evanju njenih izraznih lepot in
posebnosti v duhu izrodila, ki se-
ga od Trubarja, Levstika, Jurcica
in Trdine do Zupandic¢a. To ljube-
zen do slovenstva nasih najvedjih
moZ je smotrno presadil na naSa
trda kraska tla. Ta plemenita kri
je z novim Zivljenjem zaplula po
nasih zilah. Rodila je obilo sadov,
ki smo jih skrbno gojili, kljub
trpkosti povojnih in ne manj
trpkih danasnjih dni.

Zetev, ki je sledila njegovi set-
vi, je presenetljiva. Mladina, ki
nam jo je v teh dolgih letih Ziv-
lienja med nami vzgojil, je Ze
krepko prevzela v svoje roke uso-
do primorskih Slovencev v zamej-
stvu. Verno sledimo njenemu de-
lu za skupno slovensko stvar in se
ji s polnim zaupanjem predaja-
mo, kajti verujemo v njen in nas
uspeh.

S tem Zelim poudariti, da je
najvedja Jevnikarjeva zasluga, da
nam je kot Solnik s svojo strokov-
no pripravljenostjo in Zivljenjsko
izkusenostjo pomagal iz rusevin
spet dvigniti slovensko Solstvo.
Brez njega bi ta nasa zavzetost bi-
la mnogo tezavnej$a. Okoli sebe
je zbral ljudi, ki jih je spoznal za
sposobne in predane slovenski
stvari na nasih tleh. Ceprav veci-
noma ni bilo na razpolago potreb-
nih sredstev za honorarje, je s
svojimi sodelavci dal nasi mladi-
ni in nadim vzgojiteljem vse naj-
bolj potrebne ucbenike. Uspeh ni
bil nepri¢akovan. Dobili smo no-
vo generacijo, ki nam je vsem v
ponos.

Zato se Martinu Jevnikarju v
imenu slovenskih Solnikov v za-
mejstvu iz vsega srca zahvaljujem
in Zelim, da bi Se dolgo Zivel med
nami, delezen trdnega zdravja in
sreCe v druzinskem krogu.

Janko Jez
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Iz razprave v DSI o bliznjih volitvah
Slovenci se nahajamo v izredno tezkem trenutku

O nowi italijanski volilni zakono-
daji, ki je krivicna do vseh manjsin,
Se posebno po do naSe narodnostne
skupnosti, je tekla beseda v ponede-
ljek, 3. maja, v Drustou slovenskih
1zobraZencev v Trstu, Govorila sta de-
Zelni tajnik Slovenske skupnosti in
svetovalec v deZelnem svetu Furlani-
je-Julijske krajine Ivo Jevnikar ter
strankin pokrajinski tajnik Martin

»Kot narod smo dosegli...«
a3

bili vsi domacini trdno preprica-
ni, da gre za pravicen boj, ki ga
je treba izbojevati do konca. To pa
je le eden izmed na$ih bojev na
raznih podrodjih, od kulturnega
do jezikovnega, Solskega itd., je
Se poudaril Mo¢nik. In v to bor-
bo so bili prepri¢ani tudi tisti, ki
so izgubili Zivljenje za narodnost-
ne ideale, a jih je kasneje preva-
rala Slovencem tuja in nasilna
ideologija, ki je izkoristila njiho-
vo Zrtev za lastno oblast.

V svojem govoru je Mocnik Se
dejal, da smo kot narod dosegli
izredne cilje in za to gre zahvala
vsem, od kulturnikov do podjetni-
kov in od delavcev do kmetoval-
cev, ki so si znali izboriti lastno
drzavo v kocljivem zgodovinskem
trenutku. Ta drzava marsikoga
moti, saj so bili vajeni gledati na
Slovence kot hlapce, nam pa da-
je upanje in mo¢ za nadaljnji boj
za dosego naSih naravnih pravic.

Brecelj. Oba sta predvsem poudarila,
da se Slovenci nahajamo v izredno tez-
kem trenutku, saj tvegamo, da ne bo-
mo izvolili svojih svetovalcev na no-
beni listi. Zato bi bilo sedaj, bolj kot
kdajkoli, nujno potrebno, da strnemo
svoje vrste, da pokaZemo, da znamo
tudi nastopati enotno, ko gre za nasa
Zivljenjska vprasanja.

Martin Brecelj je med drugim
poudaril, da je Ssk le eno izmed sred-
stev, ki jih imamo Slovenci v Italiji
za dosego nasih ciljev. Govoril je tu-
di o neuspelih pogajanjih za morebit-
no volilno povezavo s kako vecjo, vse-
drzavno stranko. Do tega ni prislo za-
to, je poudaril, ker se politicno ne iz-
placa povezava z neko manjsinsko
stranko, posebno pa ne slovensko. To
je tudi edini resnitni razlog, zaradi
katerih so pogajanja propadla.

Ivo Jevnikar je v svojem posegu
dokazal dobrino mero optimizma. Res
Je, je dejal, da dela italijanska volilna
zakonodaja Slovencem krivico, kaZe
pa, da mora Trst in z njim nasa na-
rodnostna skupnost pasti Se niZje, da
bomo potem zaceli od zacetka in z no-
vim zagonom. Seveda moramo dose-
Ci zajamceno zastopstvo, vendar mo-
ramo to zahtevo podkrepiti s &im ve-
&jim Stevilom glasov na bliZnjih vo-
litvah. Tudi Ce Ssk ne bo nikogar iz-
volila, bomo Slovenci pokazali, da nas
je vec, kot nekateri mislijo, in da ima-
mo voljo do Zivljenja. Tudi nasa ma-
tica bi imela s temi glasovi ve¢ moci,
ko bi na pogajanjih z italijansko drza-
vo zahtevala zajamceno zastopstvo za
svojo narodnostno skupnost.

Na pobudo Iva Jevnikarja
Prispevki za kulturne dejavnosti

Dezelni svetovalec Slovenske
skupnosti Ivo Jevnikar je izrazil
zadovoljstvo, ker je dezelni svet
29. aprila odobril dve spremembi
deZelnega proracuna, ki zadeva-
ta prispevke za kulturne dejavno-
sti slovenske manjsine. Svetova-
lec Ssk je predlagal, naj bi iz skla-

osem milijard lir letno za kulturne
in umetniSke dejavnosti sloven-
ske manjSine, posebna sredstva
pa tudi za Italijane v Sloveniji in
Hrvaski, saj so bile postavke do-
logene le za triletje 1991-93. Ce bi
s prihodnjim letom odpadle, bi bi-
la to za obe manjsini prava ne-

da 2.600 milijonov lir za kulturne  sreca.
domove in sedeze prenesli 150
milijonov lir v sklad za slovenski
tisk, 150 milijonov pa v postavko
za Narodno in $tudijsko knjiZni-
co in druge knjiznice. Obe po-
stavki bi se tako vrnili k znesku,
ki je veljal tako lani kot leta 1991,
torej po 500 milijonov lir. Ta po-
pravek je bil med razpravo zdru-

Nosilci liste
Slovenske skupnosti
za dezelne volitve:
Trst in Gorica:
VO JEVNIKAR (defeln tanik Ssk) in
MIRKO SPAZZAPAN (odbornik a goriski pokrajni)

zen s popravkom, ki sta ga pred- Videm:

lagala Budin in Poli (DSL) in je za- IVO JEVNIKAR in MARINO VERTOVEC (neodvisen)

deval okrepitev postavke za tisk, Pitdenar:

ter z vecino odobren_. : HADRIJAN CORS! (goriski pokrajinski tajnik Ssk)
Sredstva za gradnjo in popra- Tolmeé:

vila kulturnih struktur so se torej
sicer zmanj$ala, vendar gre to v
korist ohranjanja delovnih mest
in razvejane dejavnosti zamejske-
ga Casopisja in knjiZnicarstva.

Podobno zahtevo je Jevnikar
postavil Ze med decembrsko pro-
ratunsko razpravo in pred krat-
kim v komisiji, vendar je bil oba-
krat zavrnjen.

V svojem posegu pa je sveto-
valec Slovenske skupnosti tudi
jasno opozoril na nujnost, da de-
Zelna uprava poseze pri vladi in
parlamentu, da se podaljsa ve-
ljavnost tistega ¢lena »zakona za
obmejna obmoéja«, ki dodeljuje

RAFKO DOLHAR (dezeln: podpredsednik Ssk)
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Urednidtvo: Martin Brecelj, Bojan Brezigar,
Ivo Jevnikar, Helena Jovanovi¢, Drago
Legida {glavni in odgovorni urednik),
Miro Oppelt, Sada Rudolf, Marko Tav-
tar in Egidij Vraj.

Fotostavek in tisk: Tiskarna Graphart, Trst,
tel. 040/772151,

Janko Jez

Giani Stuparich

(10) Ob stoletnici njegovega rojstva (1891-1961)

K sredi se to ni zgodilo. Nastop fasizma je Stuparicha presenetil. Zavedal

se je, da bo nujno prislo do slovanske iredente v Italiji. Prav zaradi tega je
$e bolj zasovrazil fasizem. Postal je odlofen avtonomist. Jasno mu je bilo, da
se bo fadizem spustil v kaksno vojasko pustolovi¢ino, do katere je res prislo.
Vedel je, da bo z neizbeZnim vojaskim porazom tudi konec italijanskih ire-
dentistiénih pretenzij in imperialisticnih skomin. Sele tako bi prislo do ures-
nic¢itve Mazzinijevega predvidevanja, da bo skoraj napod¢il ¢as, da bo Mlada
Slavija nastopila v Evropi in zahtevala svoje mesto v skupnosti Mlade Evro-
pe. Stuparich je poznal tudi Mazzinijevo delo Lettere agli Slavi (PPisma Slo-
vanomy). Zato se vprasujem, kako je mogel pravico do osamosvojitve prizna-
ti le za del, ¢eprav vedji, slovanskega prebivalstva v Evropi, za manjsi del,
to je za Slovence in Hrvate, pa racunati z njihovo asimilacijo, se pravi z zlo-
hotnim iztrebljenjem?

Stuparich je za revijo La Rivista di Milano dne 5. maja 1925 napisal: »Ali
ne zivijo v Julijski krajini Slovani, in sicer v hiSah, ki so jih zgradili njihovi
slovanski ocetje in ki Ze zaradi dolgega izrotila ljubijo, mislijo in molijo v slo-
venséini (slavo)?

Tega ne more nih¢e zanikati. Ali smemo vdirati v njihove domove, zase-
dati njihova polja in cerkve ter od njih s samokresom v roki zahtevati, naj
ne ljubijo, naj ne mislijo in naj ne molijo v slovens¢ini (slavo)? Clovek lahko
vse naredi, toda tedaj je v najvecji meri smedno in Zalostno ¢uditi se, jeziti
se, preklinjati, ¢e ti ljudje zgrabijo za pusko ali ro¢no bombo in tako reagira-
jo, ker jim kri zavre v glavi, z dejanjem, ki je sad obupa? Naj nam zato ne
pravijo, da so pripravljali upor, da so se zarotili proti Italiji, da je na primer
skupinica bednih hrvaskih gorjanov pripravljala atentat na nacijo 40 milijo-
nov ljudi«. Jasno je, da je tu misljen Vladimir Gortan.

Stuparich nas takoj zatem spet preseneca, ko trdi, da fasizma ne gre v
celoti odklanjati, kajti v fasizmu opaza tudi nekaj veljavnega. »Pretresel je

strasno lenobo in podlost malomes¢anstva. Razgalil je skrajno nemoralne in
strahopetne dude nekaterih voditeljev socialistiénega gibanja«. Fadizem naj
bi bil skusal ovrednotiti prvo svetovno vojno. Uveljavil je nacelo, da drzava,
kakrsna je Italija, ne sme napraviti niti enega samega koraka, ne da bi pri
tem vodila ra¢una o vojni, ki jo je dobojevala.

Fasizem namre¢ v letu 1921 e ni pokazal svojega pravega obraza. Zato
je Stuparich v zaCetnem fasizmu v Julijski krajini videl izraz vitalnosti. Te sodbe
ni nikdar spremenil in jo je celo potrdil v svojih zrelej$ih spisih. Zato Roberto
Damiani v knjigi Giani Stuparich (Ed. Svevo, TS 1992) zamenja dotlej upo-
rabljeni izraz Stuparich antifasist s Stuparich afasist, pri cemer je uposteval,
da se je v kasnejsi razvojni fazi priblizal in sodeloval s Federzonijevo revijo
Nuova Antologia v Rimu. Tako naj bi se bil na prigovarjanje tedanjega pro-
svetnega ministra Giovannija Gentileja priblizal stalid¢u, ki so ga zavzeli leta
1930 nekateri intelektualci glede fasizma kot antiteze kulture. Giani Stupa-
rich je za Nuovo Antologio prispeval sestavek Guerra del 1915, ki so ga ob-
javljali v podlistkih v letih 1930 in 1931. Luigi Federzoni je bil kulturni ideo-
log fadizma. Bil je ravnatelj omenjene revije, ki pa jo je urejal Antonio Baldini.

Francoski italijanist Thoraval poudarja, da Stuparich ni nikdar zasel na
nacionalno miselnost, ki vodi od Corridonija do Mussolinija, ampak da je el
po poti, ki od Mazzinija vodi do Carduccija. Za oba je namre¢ vojna idejna
stvarnost, to je misel, ki po Mazzinijevem nauku postaja dejanje.

Livio Zencovih Zeno, Stuparichev ucenec Ze eno leto pred menoj, doka-
zuje Stuparichev antifasizem, torej razpoloZenje, ki glede nacionalne politi-
ke usmerja od Mazzinija do Carduccija in ne od Corridonija do Mussolinija,
z vrsto tehtnih odstavkov iz Stuparichevih prispevkov za Nuovo Antologio:
1. Brez svobode umetnost izgublja svoj notranji razlog obstoja. Umetnost pa
je vedno notranje svobodna. Tudi v €asu politi¢ne suZznosti, kajti svobodna
je v umetnikovi zavesti. Kdor se ni hotel z zavestnim moralnim dejanjem,
ki bi omejeval ali dusil lastno pisateljsko svobodo, podvredi tiraniji, postati
njen hlapec in oboZevalec, je bil prost, da sledi svojemu poslanstvu in da &a-
su izrodi svoje delo«.

(dalje)



